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Abstract: Information and communication technologies and the field of intellectual property
are very closely related. In the environment of competitive struggle, globalization of the
economy and rapid technological development, the intellectual property protection is one of the
most important issues. E-commerce and the Internet business have raised a number of questions
about ways to protect information and communication technologies. In the article they will be
described in more detail.
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Uvod

Vyznam prava duSevného vlastnictva (DV) sa dostava do popredia v celosvetovom
meradle. V Slovenskej republike vychddza ochrana prav duSevného vlastnictva z €l. 43 ods.1
Ustavy Slovenskej republiky, podla ktorého: ,,Sloboda vedeckého badania a umenia sa
zarucuje. Prava na vysledky tvorivej dusevnej ¢innosti chrani zakon®.

Vojcik a kol. [10] definuju dusevné vlastnictvo ako vsetky nehmotné statky, ktoré st
spdsobilé byt predmetom stkromnopravnych dispozicii ich majitel'ov a maja urcitli, aspon
potencidlnu majetkovi hodnotu. Pod pojmom nehmotny statok rozumieme statok vytvarany
konkrétnym duSevnym obsahom, ktorého objektivny vyraz je spdsobily byt predmetom
spolocenskych vztahov bez toho, aby bolo potrebné jeho stelesnenie v hmotnej podobe. Autori
d’alej uvadzaju, Zze z mnoziny nehmotnych statkov mézu byt iba niektoré statky predmetmi
duSevného vlastnictva, s ktorymi mozno disponovat’. Z uvedeného teda vyplyva, zZe nie vSetky
nehmotné statky mézu byt’ predmetom duSevného vlastnictva.

Pojem dusevné vlastnictvo je vymedzeny v ¢lanku 2 ods. VIII. medzinarodného
Dohovoru o zriadeni Svetovej organizacie dusevného vlastnictva' (d’alej WIPO z angl. World
Intellectual Property Organization), ktory bol do nasho pravneho poriadku implementovany
vyhlagkou ministra zahrani¢nych veci €. 69/1975 Zb.2
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! WIPO je medzivlddna organizicia v ststave organizacii Spojenych narodov. Jej cielom je zabezpegit, aby prava tvorcov a majitelov
dusevného vlastnictva boli chranené na celom svete a aby boli autori uznavani a oceneni za svoju vynaliezavost.
Poslanim WIPO je podporovat prostrednictvom medzinarodnej spoluprace vytvaranie, §irenie, pouzivanie a ochranu diela 'udského ducha pre
ekonomicky, kultirny a socialny pokrok pre celé I'udstvo.
2 Dusevnym vlastnictvom podl’a predmetného Dohovoru su prava:

- k literarnym, umeleckym a vedeckym dielam,

- k vykonu vykonnych umelcov, zvukovym zdznamom a rozhlasovému vysielaniu,

- k vynalezom zo vsetkych oblasti I'udskej ¢innosti,

- k vedeckym objavom,

- k priemyslovym vzorom a modelom,
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Ochrana predmetov dusevného vlastnictva

Préavna ochrana predmetov DV umoznuje autorom ¢i pévodcom ziskat’ uznanie alebo
finan¢né vyhody z toho, ¢o vlastnou tvorivou dusevnou ¢innostou vytvorili. Pravo dusevného
vlastnictva je v jednotlivych Statoch upravené rozne. V poslednom obdobi vSak dochadza
k harmonizécii prava dusevného vlastnictva, a to nielen v ramci Statov Eurdpskej unie, ale aj
v SirSom medzindrodnom kontexte. Za touto snahou stoji naymd WIPO, ktord v stcasnosti
zdruzuje 189 ¢lenskych krajin.

Pravo dusevného vlastnictva sa v podmienkach slovenskej legislativy deli na autorské
pravo, pravo suvisiace s autorskym pravom, pravo priemyselného vlastnictva a pravo obdobné
priemyselnym pravam. Systém prava dusevného vlastnictva v podmienkach slovenskej
legislativy prehl'adne zobrazuje Obrazok 1.

Autorské pravo, pravo pribuzné autorskému pravu a pravo suvisiace s autorskym pravom
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Obrazok 1 Systém prava duSevného vlastnictva
Zdroj: Vlastné spracovanie podl'a Vojcik a kol. [10]

Z hladiska duSevného vlastnictva mozu byt vysledky vedeckovyskumnej ¢innosti
chranené r6znymi sposobmi, ktoré sa vzdjomne odliSuji svojim tcelom, predmetom, obsahom
a rozsahom ochrany.

Uz na zaciatku procesu ochrany je potrebné preverit, aky spdsob (alebo aj viac
spdsobov) ochrany dusevného vlastnictva prichddza do tvahy v konkrétnom danom pripade.
Neskorsie pristiupenie k inému spdsobu ochrany nemusi byt totiz vzdy Gc¢inné, osobitne v
pripadoch, kedy je zdkladnou podmienkou ochrany vysledku vedeckovyskumnej ¢innosti jeho
novost’.

- k tovarenskym, obchodnym zndmkam a znamkam sluzieb, ako aj k obchodnym menam a obchodnym nazvom,
- na ochranu proti nekalej sttazi a vSetky ostatné prava vztahujuce sa na dusevnu Cinnost’ v priemyslovej, vedeckej, literarnej a
umeleckej oblasti.
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Vo vSeobecnosti mozno uviest, ze predmety priemyselného vlastnictva (vynalez,
dizajn, ochrannd znamka, topografia polovodi¢ového vyrobku, oznacenie pdvodu alebo
zemepisné oznacenie a nova odroda rastliny) sa chrania registraciou na prisluSnom urade (tzv.
registraény princip). Jedinou vynimkou v tomto smere je tzv. nezapisany dizajn Spolocenstva.
Pre ostatné predmety duSevného vlastnictva, vratane tych, ktoré st chranené¢ v zmysle
Autorského zdkona (autorské dielo, umelecky vykon, zvukovy zdznam, zvukovo-obrazovy
z4dznam, vysielanie, databaza) alebo v zmysle Obchodného zdkonnika (obchodné tajomstvo,
know-how, doverné informécie, logo), plati princip neformalnej ochrany bez nutnosti
administrativneho prihlasovania alebo preskiumavania. V praxi to znamena, ze ochrana tychto
predmetov dusevného vlastnictva vznika uz realnym naplnenim prislusnych pojmovych znakov
vymedzenych Autorskym zakonom alebo Obchodnym zédkonnikom.

Pojem ,,spdsoby ochrany* v suvislosti s priemyselnym vlastnictvom je potrebné vnimat’
ako rovnocenny ekvivalent pojmu ,,prostriedky ochrany*, ktory zahfna nasledujice instituty:

= patent,

» dodatkové ochranné osvedcenie,

= uzitkovy vzor,

= zapisany dizajn a nezapisany dizajn SpoloCenstva,

= topografia polovodi¢ovych vyrokov,

= §l'achtitel’ské osvedcenie,

» ochranna znamka,

= oznacenie povodu vyrobku alebo zemepisné oznacenie vyrobku.

Pri vhodnej vol'be poskytuje kazdy z vymenovanych sposobov ochrany priemyselného
vlastnictva jedinecnu, Specificki ochranu vysledkov vedeckovyskumnej ¢innosti, ktort
nedokéze plnohodnotne nahradit’ iny spdsob ochrany.

Nasledujica Tabulka ¢. 1 ukazuje v zjednodusSenej forme, ¢o patri do oblasti prav
dusevného vlastnictva a akou formou sa jednotlivé vysledky tvorivej duSevnej €innosti chrania.

Transfer poznania v sektore IKT

Pojem ,.transfer technoldgii* je mozné chapat’ ako prenos vysledkov vyskumu a vyvoja
do praxe, nemusi mat vSak nevyhnutne komercializacny charakter. Mdze to byt napr.
zverejnenie vysledkov (odborny clanok, kniha, prednaSka, plagét, abstrakt v zborniku z
konferencie a i.). Za formy transferu technoldgii mozno povazovat’ i poskytovanie sluzieb a
konzultacii a zdkazkovy vyskum (tzv. kontrahovany vyskum). [11]

V pripade ochrany prav dusevného vlastnictva v sektore Informaénych a
komunikaénych technolégii (IKT) dochddza k prelinaniu autorskych a priemyselnych prav.
Produkty IKT su spojenim softvérovych rieSeni a technickych rieSeni. Softvérové rieSenia su
chrdnené autorskych pravom, technické rieSenia st chrdnené pravom priemyselnym, napr.
patenty, dizajny, Gzitkové vzory.

Pri technolégiach a produktoch z IKT sa najcastejSie stretdvame s predmetmi autorsko-
pravnej ochrany ako softvér, databadza, dielo vytvarného umenia (podklad pre logo alebo
ochrannu znamku).

Transfer poznania v IKT sa uskuto¢iiuje najcastejsie nasledujucimi formami:

- licencovanie,

- zaloZenie spin-off spolo¢nosti®,

3 Spin-off - je organiza¢nou jednotkou, obchodnou spolo¢nostou, ktora vznikla na zaklade od¢lenenia istej ¢innosti alebo skupiny I'udi z
primarnej organizacie za ucelom komercializacie vysledkov vyskumu a vyvoja. Dusevné vlastnictvo je obchodnej spolo¢nosti poskytnuté
prostrednictvom licenénej zmluvy alebo prevodom prav. Na ¢innosti obchodnej spolo¢nosti sa zvycajne podielaju aj povodcovia prislusného
dusevného vlastnictva.

1/2020 30



Posta, Telekomunikacie a Elektronicky obchod

- zaloZenie start-up spolo¢nosti?,
- prevod prav.
NajrozsirenejSou formou transferu je udelenie stihlasu formou licen¢nej zmluvy.
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Tabul’ka 1 Forma privnej ochrany vysledkov tvorivej duSevnej ¢innosti

ISSN 1336-8281

podkladové materialy

Povaha vysledku Oblast’ Pudského Zamyslany predmet | Vhodny sposob
vedeckovyskumnej snazenia (objekt) ochrany ochrany
cinnosti
Vyrobok (prototyp) Technika v najsirSom | Technicka podstata Patent

zmysle rieSenia problému Uzitkovy vzor
Technologia (postup) | Technika v najsirSom | Technicka podstata Patent

zmysle rieSenia problému Uzitkovy vzor
Liegivo (farmaceuticka | Farmaceuticka chémia | Uinna latka alebo jej | Patent
latka) nové vyuzitie Dodatkové ochranné

osvedcenie

Sposoby vyroby Farmaceuticka chémia | Technicka podstata Patent
chemickych alebo rieSenia problému
farmaceutickych latok alebo jej nové vyuzitie
Biologicky material Biologia Biologicky material Patent

Genetika
Sposob vyroby, Biologia Technicka podstata Patent
spracovania, vyuZzitia Genetika rieSenia problému
biologického materidlu | Biotechnoldgie
Vyrobok (prototyp) Technika Vonkajsia (viditeIna) | Dizajn

Uzitkové umenie uprava vyrobku Autorské pravo
Web stranka Webdizajn Zobrazenie displeja Dizajn

web stranky
Odroda rastliny Pol'nohospodarstvo Odroda rastliny Srachtitel’ské
osvedCenie

Integrovany obvod, Cip | Elektrotechnika Trojrozmerné Topografia

Nanotechnologie usporiadanie vrstiev polovodicovych

polovodica vyrobkov

PocitaCovy program Informacéné (digitalne) | Zdrojovy alebo Autorské pravo
(software) technologie strojovy kod,

usporiadanie Uzemia

Vedecky clanok, Veda v najsSirSom Forma vyjadrenia (nie | Autorské pravo
Stadia, monografia zmysle obsah) odbornej témy

a pod.

Architektonické Architektura, vratane | Forma vyjadrenia Autorské pravo
rieSenie stavby, interiérovej a scénicke;j

urbanistické Stavebny dizajn

Film

Veda, umenie

Forma vyjadrenia

Autorské pravo

Fotografia

Veda, umenie

Forma vyjadrenia

Autorské pravo

Zdroj: Adamova Zuzana, Bacarova Renata, Klinka Tomas, Miillerova Katarina, Noskovi¢ Jaroslav . Dusevné
vlastnictvo a transfer technologii 1. Bratislava, Centrum vedecko-technickych informacii SR, 2014. s. 51. [1]

Komercializacia je proces veduci k finanénému zhodnoteniu vzniknutého vysledku
vyskumu a vyvoja. V pripade rozhodnutia o komercializacii je potrebné s duSevnym

4 Start-up - tymto pojmom st oznacované organizacie, ktoré su prave v $tadiu zaloZenia za Gi¢elom zavedenia nového vyrobku / sluzby do
praxe. Prikladom start-up su tzv. nové technologicky zalozené obchodné spolo¢nosti, ktorych hlavnou ¢innost'ou je vyvoj, marketing alebo
vyuzivanie techniky, prip. technolédgie.
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vlastnictvom zaobchadzat’ ako s majetkom bez ohl'adu na jeho povahu, teda ho okrem iné¢ho
tiez ocenit’ a zaviest’ do uctovnej evidencie a nasledne zacat’ komercializovat’.

Komercializacia vysledkov vyskumu a vyvoja je teda vyber vhodnych idei, vysledkov
vyskumu a vyvoja technoldgii, ich implementacia do praxe alebo jednoducho povedané prenos
vysledkov vyskumu a vyvoja do podnikatel'skej praxe.

VolIba sposobu komercializacie patri medzi kIi€ové kroky v procese transferu
technologii. Kazdy ztychto sposobov komercializaicie ma svoje vyhody aj nevyhody
a rozdielna je aj miera rizika, ktora so sebou prinasa.

Licencovanie

Licencovanie ako jedna z foriem komercializacie priemyselného vlastnictva predstavuje
tradi¢nq, no napriek tomu pomerne komplikovant formu transferu technologii, v ramci ktore;j
vzniké rozsiahla splet’ vzajomnych vztahov poskytovatel'a a nadobtdatela licencie, pripadne
tretich subjektov, ktorych prava moézu byt vykonom licencie dotknuté. Komplikovanost
vztahov vznikajlcich v rdmeci licencovania je mnohokrat v poc¢iatoénych Stadiach pri novych
vynalezoch alebo inych inovativnych predmetoch priemyselného vlastnictva nepredvidatelna,
pretoze sa obvykle odvija od Specifik tychto predmetov, ktoré sa prejavia az v priebehu ich
pouzivania.

Rozlisujeme licenéni zmluvu podl’a ustanoveni Obchodného zakonnika®, kde zakladné
ustanovenia upravuje § 508 Obchodného zakonnika®, a licenéni zmluvu podla ustanoveni
Autorského zakona’, kde zakladné ustanovenia upravuje § 65 Autorského zakona®.

Licen¢na zmluva’ je v oblasti nakladania s pravami duSevného vlastnictva jednoznacne
najpouzivanej$i zmluvny typ. Licen¢nou zmluvou udel'uje vylu¢ne nositel’ prav suhlas na
pouzivanie predmetu duSevného vlastnictva, ku ktorému vykonava prava. Z pohl'adu institicie
to moze byt samotna tato institicia (ako odvodeny nositel’ prav'?), alebo jej zamestnanci ako
povodcovia alebo ini povodni nositelia prav!!. Ak institacia licenciu neudel’uje, ale nadobuda,
potom je nositel'om prava druhd zmluvna strana (napriklad obchodna spoloc¢nost’).

Napriek narocnosti kvalitného zachytenia zmluvnych vztahov a potencidlnych rizik
spojenych s licencovanim je mozné konStatovat, ze vyhody licencovania prevazuju nad
nevyhodami. Z tohto doévodu licenéné zmluvy v medzinarodnom meradle predstavuja
najCastej$i sposob transferu priemyselného vlastnictva. Z pohladu priemyselnych prav sa
najCastejSie licencuju patenty, tzn. majitel’ patentu poskytne prava na uzivanie svojho vynalezu

5 Zakon €. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorsich predpisov.
¢ (1) Licen¢nou zmluvou na predmety priemyselného vlastnictva opraviiuje poskytovatel nadobudatela v dojednanom rozsahu a na
dojednanom tzemi na vykon prav z priemyselného vlastnictva (d’alej len ,,pravo*) a nadobudatel sa zavizuje na poskytovanie urcitej odplaty
alebo inej majetkovej hodnoty.

(2) Zmluva vyzaduje pisomnt formu.
7 Z&kon ¢&. 185/2015 Z. z. o autorskom préave a pravach savisiacich s autorskym pravom (autorsky zakon) v zneni neskorsich predpisov.
¥ (1) Licen¢nou zmluvou udel'uje autor nadobtdatelovi stihlas na pouZitie diela (dalej len ,,licencia®). Licenénd zmluva obsahuje najmé spdsob
pouzitia diela podla § 19 ods. 4, rozsah licencie, ¢as, na ktory autor licenciu udel'uje, alebo spdsob jeho urcenia a odmenu alebo spdsob jej
urcenia, ak sa autor s nadobudatel'om nedohodol na bezodplatnom poskytnuti licencie.
(2) Obsah licen¢nej zmluvy alebo jej ¢ast’ je mozné urcit’ aj odkazom na licenéné podmienky, ktoré st strandm zname alebo st im dostupné v
Case uzavretia licen¢nej zmluvy.
(3) Licen¢na zmluva musi mat’ pisomna formu, ak autor udel'uje vyhradnti licenciu.
(4) Ak licen¢na zmluva nie je uzavreta v pisomnej forme, méa kazda zo zmluvnych stran pravo pisomne poziadat’ druhti zmluvnu stranu o
vydanie pisomného potvrdenia o uzavreti licencnej zmluvy, ktoré musi obsahovat’ $pecifikaciu diela, ktoré je predmetom licencie, a podmienky
podla819 0ods.1a4 a8 66 az 69 a§ 72, na ktorych sa zmluvné strany dohodli. Ak sa pravo podl'a prvej vety neuplatni v lehote 15 dni od
uzavretia licenénej zmluvy, narok na vydanie tohto potvrdenia zanikd. Ak druhd zmluvna strana potvrdenie podl'a prvej vety nevydéa do 15 dni
od dorucenia ziadosti na vydanie potvrdenia, plati, ze k uzavretiu zmluvy nedoslo.
® Licen¢nti zmluvu mozno definovat’ ako dvoj alebo viacstrannii zmluvu uzatvoreni medzi nositelom prav ako poskytovatelom licencie a
pouzivatel'om ako nadobudatel'om licencie, predmetom ktorej je udelenie stihlasu na pouzivanie predmetu dusevného vlastnictva (vykonu prav
k predmetu dusevného vlastnictva) a iprava vzajomnych prav a povinnosti zmluvnych stran.
10 0dvodenym subjektom je ta pravnicka alebo fyzickd osoba, ktora odvodzuje svoje prava od pdvodného nositel'a prav. V oblasti kultary je
nim najmé zamestnavatel’, dedi¢, v pripade audiovizualneho diela producent alebo aj organizécia kolektivnej spravy. V oblasti priemyselnych
prav je odvodenym nositel'om prav najma zamestnavatel' (napr. institicia) alebo iny majitel’ prav (majitel’ patentu, majitel’ dizajnu a pod.),
pokial’ povodca alebo povodny majitel’ previedli svoje pravo na tito osobu.
! Povodnym subjektom je t& fyzickd osoba, ktora vlastnou tvorivou dusevnou ¢innostou vytvorila predmet dusevného vlastnictva.
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nadobudatelovi licencie. Vyhradna a Siroko koncipovana licencna zmluva (na vSetky sposoby
pouzitia, v neobmedzenom rozsahu, na celt dobu ochrany prav, s moznost'ou udelit’ licenciu a
postupit’ licenciu) ma fakticky podobné ucinky ako prevod prav.

Osobitnou formou udelovania sthlasu na pouzitie je tzv. verejna licencia, ktort
definuje Autorsky zdkon v § 76, kde autor méze ponuknut’ udelenie licencie aj pravnym
ukonom smerujucim voci neurcitym osobam. Konanie, z ktorého mozno vyvodit’ suhlas s
podmienkami licencie, je prijatim takejto ponuky. Takéto licencia moze byt udelend aj na
sposob pouzitia diela, ktory nie je v Case uzavretia licen¢nej zmluvy zndmy. Verejnua licenciu
mozno udelit’ len ako nevyhradnt a bezodplatni a nemozno ju vypovedat. Pod mnoZinu
takychto licenénych zmluv spadaju aj tzv. ,,otvorené licencie". Ide o verejné licencie, ktoré
stanovenych zakonom, a teda obsah diel opdtovne zverejiiovat’, odvodzovat’ novy obsah z
povodného, vyuzivat’ obsah s imyslom ziskania majetkového prospechu, ako aj spristupiiovat’
takyto obsah za poplatok. Verejné licencie je mozné pouzit’ pre vSetky autorské diela.

Prevod prav

V niektorych pripadoch udelenie licencie nie je vyhovujlice alebo postacujiice pre
uspesny transfer technologii. V takychto pripadoch je mozné postupovat’ tak, Ze sa namiesto
udelenia stihlasu na pouzivanie predmetu duSevného vlastnictva, sa toto pravo prevedie na int
fyzicka alebo pravnicku osobu. Prevod samotny je pritom determinovany zasadou, ze nikto
nemoze na iného previest’ viac prav ako ma sam.

Previest’ pravo je dispozi¢nym opravnenim majitel'a patentu, Gizitkového vzoru, dizajnu,
topografie, novej odrody, ochrannej znamky, ako aj vyrobcu zvukového zdznamu, zvukovo-
obrazového zdznamu, vysielatel'a a zhotovitel'a databazy. Vyuzitim tohto opravnenia dochadza
k zmene v osobe majitel’a alebo iné¢ho nositela prav dusevného vlastnictva.

Prevod prav sa realizuje zmluvou o prevode prav, ktord sa uzatvara ako nepomenovana
zmluva podla Obchodného zakonnika alebo Obcianskeho zakonnika. Zmluvné strany st pri
uzatvarani zmluvy limitované iba urCitymi podmienkami, ktoré su stanovené v pravnych
predpisoch upravujuicich jednotlivé oblasti prav priemyselného vlastnictva. Napr. pri patentoch
sa jedna o § 12 Patentového zakona. Tie vyzaduju na platnost’ zmluvy o prevode pisomnu formu
takejto zmluvy; nedodrzanie tejto formy ma za nasledok neplatnost’ zmluvy. Pri predmetoch
ochrany podl'a Autorsky zakon sa pisomna forma zmluvy nevyzaduje, ale odporuca. Povinna
je v8ak pri udeleni vyhradnej licencie. Ostatna novela zmluvné vztahy spresnila.

Zaver

Predmety priemyselnych prav sa v sektore IKT transferuji podobne ako v inych
sektoroch, no vyznacuju sa mnohymi $pecifikami. NajpouzivanejSou formou transferu v danom
sektore je udelenim sthlasu formou licen¢nej zmluvy. Budtcnost’ transferu v IKT je v internete
veci a v rozvoji sektora sluzieb, ktoré vyuzivaji mnozstvo smart technologii a softvérovych
produktov. V oblasti ochrany softvérov sa vo vel'kej miere vyuZzivaji verejné licencie. Znalost’
licenénych podmienok je v tomto pripade kIi¢ova, nakolko priamo ovplyvitluje moznost
vyuZzivania a §irenia softvéru.
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